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ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ПІД
ЧАС ВИКОРИСТУВАННЯ

Перед використовуванням вашого телефону треба уважно прочитати
цей роздiл. Виробник не  несе вiдповiдальностi за наслiдки
неправильного використовування телефон i/або використовування,
яке не вiдповiдає iнструкцiям , якi мiстяться у цьому документi.

• БЕЗПЕКА У ТРАНСПОРТНОМУ ЗАХОДІ:

Приймаючи до уваги недавнi дослiдження у цiй галузi, було
встановлено, що використання мобiльного телефону пiд час
керування засобу пересування представляє реальний фактор
небезпеки, навiть коли це використання супроводжується утилiзацiєю
приладу вiльнi руки (набiр для автомобiля, навушники, тощо ...); у всiх
випадках водiй повинен утримуватися вiд використання свого
телефону, поки засiб пересування не буде запаркований. 

Випромiнювання телефону може привести до порушення роботи
електронних систем транспортного засобу, таких як система контролю
гальма (ABS), запобiжна система подушок з повiтрям (Airbag), тощо.
Виходячи з цього, вам належить:

- не класти ваш телефон на приборну панель автомобiля;

- обов’язково пiдключати ваш телефон до зовнiшньої антени; антена
повинна бути встановлена таким чином, щоб нiяка частина тiла не
була постiйно поблизу антени, за винятком , коли є металевий екран
(наприклад дах транспортного засобу);

- для одержання iнформацiї ви повиннi звернутися до вашого
продавця, або до представника виробника вашого транспортного
засобу вiдносно надiйностi захисту цих систем перед тим, як почати
будь-яке використовування телефону у транспортному засобi.

• УМОВИ ВИКОРИСТУВАННЯ:

Не дозволяється вмикати телефон у лiтаку. У противному разi ви
ризикуєте пiдпасти пiд судове переслiдування. Не дозволяється
вмикати телефон у лiкарнях, за винятком зон, якi для цього
зарезервованi. Як i iншi прилади звичайного використання, мобiльнi
телефони можуть чинити перешкоди у роботi електричних або
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(1) Вимоги ICNIRP дiйснi у таких географiчних
районах: Центральна Америка (за винятком
Мексики), Пiвденна та Пiвнiчна Африка, Азiя
Тихоокеанського узбережжя (за винятком
Тайваня, Кореї та Австралiї).

(2) Європейська рекомендацiя (1999/519/CE) дiйсна
у таких географiчних районах: Європа, Схiдна
Європа, Ізраїль.

!
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умовою перед выпуском на ринок будь - якої моделi портативного
телефону. Захист здоров'я i одержання безпеки як для споживача, так
i для усiх iнших особ створюють основний аспект цих вимог i
директиви.

ЦЕЙ ПОРТАТИВНИЙ ТЕЛЕФОН ВІДПОВІДАЄ МІНАРОДНИМ ТА
ЄВРОПЕЙСЬКИМ ВИМОГАМ У ВІДНОШЕННІ ВИСТАВЛЕННЯ ПІД ДІЮ
РАДІОЭЛЕКТРИЧНИХ ХВИЛЬ.

Ваш портативний телефон з'являється радiопередавачем/
радiоприймачем. Його було розроблено i виготовано з прийняттям до
уваги порогiв виставлення пiд дiю радiочастот (RF) - цi пороги
рекомендуються мiждународними вимогами (ICNIRP)(1), а також
Радою Європейської Спiлки (Рекомендацiя 1999/519/EC)(2). Цi межi
з'являються складовою частиною усiєї сукупностi вимог i
встановлюють рiвнi радiочастот, якi допускаються для виставлення
пiд дiю на людину. Цi межi були спрацьованi групами незалежних
экспертi на базi докладнiх i впорядкованих наукових оцiнок. Вони
включають значний запас безпеки для того, щоб одержати гарантiю
захисту усiх людей незалежно вiд їх вiку та стану здоров'.

Норма дiї мобiльних телефонiв на стан людини встановлюється з
використанням одиницi вимiру, яка називається Питома Поглинена
Доза або "DAS" (по - англiйскькому: "Specific Absorption Rate" або

5

електронiчних устаткувать, або устаткувать, якi використовують
радiочастоти. Не дозволяється класти ввiмкнений телефон у частину
одягу, яка знаходиться поруч з медичними приладами (такими як
стимулятори серця, слуховi протези, iнсулiновi насоси, тощо...).

Не дозволяється класти ввiмкнений телефон бiля газу або займистих
рiдин. Треба дотримуватись правил використовування, вивiшених у
складах пального, а також на станцiях обслуговування автомашин, на
хiмiчних заводах, а також в усiх мiсцях, де iснує ризик вибуху.
Забороняється використовування телефону  неповнолiтнiми дiтьми
без догляду дорослих. Не дозволяється намагатися розкривати або
самому ремонтувати ваш телефон. Ваш мобiльний телефон ви повиннi
використовувати тiльки з батареями, приладами для зарядки i
аксесуарами Алькатель, призначеними для вашої моделi ( див. перелiк
аксесуарiв у роздiлу 17). У противному разi вiдповiдальнiсть фiрми
Алькатель не буде запроваджена. Ухилятися вiд контакту вашого
телефону з   несприятливими умовами (вологiсть, дощ, iнфiльтрацiя
рiдин, пил, морське повiтря тощо). Межи температур, рекомендованих
виробником для роботи телефону: вiд –10°С до +55°С). У разi змiни
температури вище лiмiту +55°С є ризик втрати чiткостi екрана, але це
пошкодження тимчасове й незначне.

• БАТАРЕЇ:

Перед тим, як вийняти батарейки з вашого телефону, треба бути
впевненим, що телефон вимкнено. Нижче приводяться заходи
безпеки при використовуваннi батарей: не дозволяється намагатися
вiдкривати батарею або батарейки, (ризик випаровування хiмiчних
речовин або ризик опiкiв); забороняється проколювати батареї,
спричиняти коротке замикання i викидати виснаженi батареї у вогонь
або у побутове смiття; забороняється зберiгати батареї при
температурах, якi перевищують 60 С; треба знищувати батарейки
згiдно дiючого законодавства про охорону навколишнього
середовища. Треба використовувати батареї тiльки за їх
призначенням; забороняється використовувати пошкодженнi батареї.

• ЕЛЕКТРОМАГНІТНІ ХВИЛІ:

Пiдтвердження вiдповiдностi мiжнародним вимогам (ICNIRP) або
європейськiй директивi 1999/5/CE (R&TTE) з'являється попереднью
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• Адреса Інтернет: www.alcatel.com

• Адреса Wap: wap.alcatel.com

• Номер лiнiї для допомоги (Hot Line Alcatel):  звернутися до
брошури “Послуги Компанiї Алкатель” (Alcatel Services);
(локальний тариф за виклик згiдно з тарифiкацiєю,
дiючою у вашiй країнi)

Ваш є апаратом, призначеним посилати i приймати
телефоннi виклики, Вiн працює в мережах GSM у дiапазонi
радiочастот 900 МГц i 1800 МГц.

Посвiдчення вказує на те, що ваш телефон вiдповiдає
вимогам директиви 1999/5/СЕ (R&TTE), а також, що
аксесуари до цього телефону вiдповiдають вимогам
дiючих директив Європейського Суспiльства. З повним
текстом Декларацiї Вiдповiдностi вашого телефону 
можна ознайомитись, зайшовши на сайт Інтернет
www.alcatel.com. 

Ваш мобiльний телефон може бути розпiзнаний по номеру
IMEI, який знаходиться на етикетцi упакування, а також у
пам'ятi вашого телефону. Ми вам рекомендуємо при
першому використовуваннi занотувати цей номер
введенням , , , , i старанно його
зберiгати, тому що цей номер у вас буде запитаний у разi
крадiжки вашого телефону. Завдяки цьму номеру ваш
мобiльний телефон може бути повнiстю заблокований,
таким разом, його використування третьою особою буде
неможливе, навiть якщо вона змiнить картку SIM.

Квiтень 2002 р

ЗАГАЛЬНА
ІНФОРМІЦІЯ

(1) Максимальне значення дози DAS для портативних
телефонiв, якi широко використовуються
населенням, дорiвнюється у середньому 2 Вт/кг на
10 г тканини тiла людини. Международнi вимоги
або обмеження, якi накладаються европейською
рекомендацiєю, уводять запас гарантiйного
захисту для того, щоб збiльшити безпеку
використовування телефону, а також урахувати
можливi похибки при проведеннi вимiрiв.

!
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"SAR"). Найбiльше значення цiєї дози DAS, встановлена мiжнародними
вимогами або Радою Європейської Спiлки, дорiвнюється 2 Вт/кг(1). Для
встановлення меж значень цiєї дози DAS були проведенi дослiдження
на базi стандартнiх способiв використання телефону, при цьому
використовувалися телефони, якi випромiнюють на їх рiвнi
максимальну потугу на усiх смугах частот. Не дивлячись на те, що доза
DAS була одержана на самому високому встановленому рiвнi потуги,
дiйсний рiвень дози DAS портативного телефону в процесi його
використання взагалi є значно нижчим максимальних значень.
Насправдi, оскiльки телефон разроблено таким чином, щоб вiн
працював на рiзноманiтних рявнях потуги, їм використовується тiльки
мiнiмальна потуга, яка необхiдна для того, щоб надiйно пiдключитися
до мережi. У принципi, чим ближче вви знаходитеся до антени базової
станцiї, тим нижче рiвнi потуги, якi використовуються портативним
телефоном. 

Максимальне випробуване значення дози DAS для цiєї моделi
портативного телефону, у разi його використовання бiля вуха, а також
у вiдповiдностi з нормою, дорiвнюється 0.6 Вт/кг. Не дивлячись на те,
що рiвнi дози DAS можуть мiнятися в залежностi вiд моделi телефонiв
i способу їх використання, вони завжди вiдповiдають мiжнародним
вимогам i дiючiй європейськiй рекомендацiї у вiдношеннi виставлення
пiд дiю радiочастот.

Ваш телефон має вбудовану антену. Треба бути уважним i не
торкатися неї, не створювати умов для її пошкодження, щоб мати
можливiсть одержувати оптимальну якiсть роботи пiд час зв’язку. 
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(1) В залежностi вiд вашої моделi.!
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Включити / Виключити телефон з экрана
спостередження (тривале натиснення).

Вступити до МЕНЮ / Пiдтвердити опцiю
(коротке натиснення).
Перейти до послуг “Оператор” (тривале натиснення).

Регулювати гучнiсть пiд час комунiкацiї.
Перемiщатися для того, щоб вибрати опцiю.
Вступити до каталога (натиснення униз).
Вступити до системи тектових послань 
(натиснення уверх).

Зняти трубку / Покласти трубку
Ознайомитися з уведеними у пам’ять викликами (БІС)
(коротке натиснення).
Використовувати систему впiзнавання голосу
(тривале натиснення).

Ознайомитися з голосовими посланнями
(тривале натиснення).

Ввiмкнути/Вимкнути ретроосвiтлення
(тривале натиснення).
Вступити до системи WAP (тривале натиснення)(1).

Заблокувати або розблокувати клавiатуру
(тривале натиснення).
Уведення великих i малих лiтер, цифр, вступ до
панелi з iконами.

Задiяти / виключити вiбратор (тривале натиснення).

OK

OK

1.1

9

11 ВАШ ТЕЛЕФОН

ok

05:13
18-04-2002

Вiбратор

Моя мережа

Стерти при виданнi (коротке натиснення).
Повернутися до попереднього екрана (коротке
натиснення).
Повернутися до прийомного екрана (тривале
натиснення).

Кнопки

Стерти 

Ввiмкнути

Виключити

Назад

Гол. пошта

Ретроосвiтлення

Доступ до WAP(1) Заблокувати
Разблокувати

Меню

Перемiщатися

Повiдомл. 

Каталог 

Гучнiсть  

Зняти трубку

Покласти трубку 

Лзвін. пам.

Розпіз. голосу 
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1.3

(1) В залежностi вiд вашої моделi. Треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!
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Вказує номер строки у разi, коли картка SIM має
2 вiдмiнних номера(1).

Привiлейнi тарифнi зони(1).

Клавiатура заблокована.

Функцiя "Ручний пошук мережi" 
(див. стор. 73).

Мандрування (роумiнг) у вашiй країнi
абонементу.

Вказує на можливiсть функцiонування у способi
GPRS(1).

У главах з’являються приведенi нижче символи:

Зробити коротке натиснення у центрi кнопки
навiгацiї для того, щоб пiдтвердити.

Перемiстити кнопку навiгацiї уверх або униз.

Використовувати кнопки клавiатури для того,
щоб увести цифри, лiтери i пунктуацiю.

OK

OK

(1) Ікони i iлюстрацiї у цiй iнструкцiї приведенi тiльки
в порядку вказiвки

(2) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

1.2

11

Стан зарядки батареї.

Функцiя Вiбратор: функцiонує вiбратор, але
телефон бiльш не надсилає нi дзвiнка, нi звукового
бiпу (див. стор. 52).

Функцiя Тиша: Ваш телефон бiльш не надсилає нi
дзвiнка, нi звукового бiпу, нi вiбрацiї (див. стор. 52).

Подiї (Інформацiя, яка належить для ознайомлення):
Ви можете переглянути вашу систему голосових
повiдомлень, вашi одержанi виклики, для яких
трубка не знiмалася, ще не прочитанi текстовi
повiдомлення, вашi ще не прослуханi голосовi
нотування, телезавантажену iнформацiю (див. стор.
27), сигналiзацiю WAP(2).

Перелiк текстових послань заповнений: Ваш
термiнал бiльш не може приймати нових послань.
Ви повиннi ввiйти до перелiку послань для того,
щоб стерти принаймнi одне з них (див. стор. 49).

Переадресацiя задiяного виклику: Вашi виклики
переадресуються (див. стор. 69).

Запрограмованi зустрiч, день народження або
пiдйом (див. стор. 59, 60).

Якiсть прийому мережi.

Ікони(1)

Як читати цю iнструкцiю ?
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14

Защепнути i
пересунути кришку

Защепнути стулку

1
1

2 CLIC
2

Установити батарею

Вставити батарею до
її защiплення

(1) Цей телефон сумiсний з картками SIM 3 V, 3/5V
i 1,8/3V. Старi картки SIM типу 5 Вольт не
можуть бути використованi.
Будь ласка звернутися до оператора за
консультацiєю.

!

2.1

13

Для того, щоб мати можливiсть використовувати телефон,
ви повиннi вставити вашу картку SIM.

Пiднести картку SIM,
причому iнтегральна
мiкросхема повинна
бути направлена униз

Вставити i
пересунути картку
SIM до її уведення у
гнiздо. Необхiдно
стежити за тим, щоб
картка була добре
вставлена

Для того, щоб
вийняти картку SIM,
треба натиснути на
неї пальцем

2

1

2

1

22 ПУСК У ДІЮ

Вставити або вийняти картку SIM(1)

Натиснути на кнопку
i потянути кришку

Вийняти батарею

1

2

Вийняти батарею

1 Натиснути

2

Пуск у роботу
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2.3

2.2

Якщо ви не знаєте вашого коду PIN, або якщо ви
його забули, треба звернутися до вашого оператора.

Не треба залишати ваш код PIN бiля вашого
телефону, а також треба зберiгати вашу картку
SIM, коли ви її не використовуєте, у надiйному мiсцi.

!

16

Уведення дати i часу вам пропонується: треба увести новi
данi, а потiм Пiдтвердити їх натисненням на .

Якщо вiдображаються послання, якi розповсюджуються
мережею, треба використовувати кнопку для того,
щоб повнiстю ознайомитися з посланнями, або кнопку
для того, щоб повернутися до прийомного екрана.

Протягом пошуку будь - якої мережi, з’являється символ
<<< - >>> (символ ??? - ??? з’являється у разi, якщо
картка SIM не приймається мережею: треба звернутися до
вашого оператора за допомогою).

OK

OK

Знаходячись у прийомному екранi, натиснути на
кнопку (тривале натиснення).

05:13
18-04-2002

OK

Включити
(тривале

натиснення)

Увести ваш код
PIN, якщо

вимагається

Прийомний екран
(заставка)

Пiдтвердити

Моя мережа

Код ріn

Будь-ласка,
введiть PIN:
..................

Треба користатися тiльки приладами зарядки марки
Alcatel i приладами, сумiсними з вашою моделью.

Пiд час першого використання вашого телефону треба
провести повну зарядку батареї (протягом приблизно 3 годин).

Для того, щоб одержати оптимальну интенсивнiсть
заднього освiтлення экрана, ви повиннi провести повну
зарядку вашої батареї.

!

15

Пiдключити прилад
для зарядки

Почекати, поки
закiнчаться змiни на
екранi вiдображення

По закiнченнi
зарядки вiдключити
прилад

1 2

1 2

Зарядити батарею

• На початку зарядки роздається попереджуючий
короткий звуковий сигнал.

• Початок пожвавлення iкони може початися через декiлька
хвилин, якщо ваша батарея нова або дуже виснажена.

• Розетка електричної мережi повинна знаходитися
недалеко й бути легко доступна.

Ввiмкнути ваш телефон

Вимкнути телефон
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Номер викликаючого вiдображається у разi, якщо
його передача виконується мережею (треба запитати
про наявнiсть цiєї послуги у вашого оператора).

!

3.3

Для того, щоб мати можливiсть використовувати
вашу голосову пошту за кордоном, треба перед
вiд'їздом за кордон звернутися до вашого оператора.
У разi, якщо номер системи повiдомлень не
вказаний, треба набрати номер, який вам дав
оператор. Цей номер може бути змiнений за
допомогою опцiї “Номера” у Меню (див. стор. 57).

!

3.2

18

Ваша голосова пошта функцiонує як звичайний вiдповiдач,
до якого ви можете звернутися у будь - який момент.
Вступити до системи звукових повiдомлень тривалим
натисненням на кнопку , екран вiдображує
повiдомлення “Дзвонити?”, треба пiдтвердити за
допомогою кнопки або натиснути на кнопку для
того, щоб послати виклик.

OK

У разi, коли приходить виклик, зняти трубку натиснувши
на кнопку , вiдповiсти, а потiм покласти трубку
натиснувши на кнопку . 

Як тiльки буде вiдображений код країни, ви можете
доповнити номер вашого кореспондента i послати виклик.
Як тiльки буде вiдображений код “Країни/зони”, ви
можете доповнити номер вашого кореспондента.

Якщо пiд час набору номера була зроблена
помилка, треба натиснути на кнопку для того,
щоб стерти цифри. 

Для того, щоб увести “+” або “P” (пауза), треба
використовувати кнопку тривалим
натисненням (при цьму перемiщаюся наступнi
знаки (0, +, •, Р).

!

3.1

17

33 ДЗВІНКИ

bla,bla,bla
bla,bla

Набрати номер Направити виклик Покласти
трубку 

Для того, щоб зробити негайний виклик, якщо ваш
телефон знаходиться у межах дiї мережi, треба набрати
112 або якийсь iнший номер, який був попередньо
указаний вашим оператором.

Для того, щоб задзвонити в iншу країну:

OK OK OK

Вiдобразити
префiкс “+”

(тривале
натиснення)

Вiдобразити перелiк Зробити вибiр
країни

або зони

Пiдтвердити

Країна/Зона 

Albania

Algeria

Andorra

Говорити

Задзвонити

Запитати вашу голосову пошту

Одержати виклик 
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(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

20

OK

Звуковий сигнал вас сповiщає, що приходить другий виклик.

Якщо ви згоднi прийняти цей новий виклик натисненням
на кнопку , ваша попередня розмова буде автоматичо
переведена у режим очiкування: у цьому разi ви можете
мiняти ваших двох спiврозмовникiв мiсцями за допомогою
кнопки потiм .

Для того, щоб вiдмовитись вiд другого виклику, ви повиннi
натиснути 2 рази на кнопку .

OKOK

Подвiйний виклик(1)

OK

18:06

МАРІ ОДРЕЙ

18:08

МАРІ
ОДРЕЙ...

18:08

MARIE
ОДРЕЙ

... Перемикн. ?

Каталог Ви маєте можливiсть доступу до
каталога

Повiдомл.

Послуг(1)

Назад Ви маєте можливiсть повернутся до
попереднього екрана

Ви маєте можливiсть доступу до
послуг, якi пропонує ваш оператор

Ви маєте можливiсть ознайомитися з
вашими текстовими повiдомленнями

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

3.4

19

Опцiїї, якi iснують пiд час звiнка

Гучнiсть

Утримування(1)

Вiльнi руки

Набрати(1)

Збiльшити / Зменшити гучнiсть
дзвiнка

Ви маєте можливiсть послати другий
виклик (у цьому разi виклик, який
здiйснювався, буде переведений на
утримування, i ви можете мiняти
ваших двох спiврозмовникiв мiсцями
за допомогою кнопки )OK

Увага: У разi, коли задiяна ця
функцiя, треба вiддалити телефон
вiд вуха, тому що гучнiсть дзвiнка
посилена i є ризик пошкодити слух

Запис. номер Записати номер до одного з ваших
каталогiв: SIM або Продукт (Мобiльний)

OK

Якщо вiбратор активований: дзвiнок не лунає.

Вiбратор i дзвiнок вiдключенi.

Для того щоб вiдключити дзвiнок, треба натиснути на
кнопку коли телефон дзвонить. Ви ще маєте
можливiсть прийняти виклик натиснувши на кнопку .
Якщо ви знову натиснете на кнопку , ви остаточно
вiдхиляєте виклик.

Задiяти / Виключити функцiю
Вiльнi руки (у цьому разi символ 
замiняється символом )

Ви маєте можливiсть перевести
виклик на утримування (але надалi
ви можете його взяти знову за
допомогою кнопки )OK
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3.5

Пiд час виклику ви маєте можливiсть регулювати
гучнiсть за допомогою кнопки .

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

OK

!

22

Ваша картка SIM може вмiщати 2 лiнiї з двома рiзними
номерами телефону.

За умовчанням ви знаходитеся на лiнiї 1. Ви можете мiняти
лiнiю, вступивши у “Меню/Установки/Подв.строка/
Вибiр Строки”(1).

Незалежно вiд того, яка вибрана лiнiя (1 чи 2), ви можете
одержувати виклики, якi приначенi для 2 лiнiй.
Виходячi виклики будуть оплачуватися по лiнiї, яка була
попередньо вибрана.

Вибрати функцiю
“Конференцiя”

Третiй кореспондент становиться
учасником конференцiї

Пiдтвердити

OK

Натиснення на кнопку вiдключає зв’язок з вибраним
спiврозмовником.

Для того, щоб закiнчити конференцiю, треба натиснути на
кнопку i вибрати “Закiнч. конф.”.OK

Перемикн.

Закiнч. дз. 2

Конференцiя

МАРІ

ОДРЕЙ

ДАМІЄН

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

21

Ви знаходитеся у режимi
подвiйного виклику

ПiдтвердитиВибрати функцiю
“Конференцiя”

Контакт у режимi конференцiї
встановлений

Приходить третiй
виклик

ПiдтвердитиЗняти трубку i розмовляти з
новим кореспондентом

OK

OK

OK

• Приходить третiй виклик

ДАМІЄН

Перемикн.

Закiнч. дз. 2

Конференцiя

МАРІ
ОДРЕЙ

...

МАРІ
ОДРЕЙ

МАРІ

ОДРЕЙ

ДАМІЄН

За допомогою системи цього телефону є можливiсть
реалiзувати розмову одночасно з декiлькома спiврозмовниками.

Конференцiя(1)

Управляти подвiйною строкою(1)
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24

Попереднього: Натиснути на кнопку 
(коротке натиснення).

Прийомного: Натиснути на кнопку 
(тривале натиснення).

OK OK

Перелiк функцiй Вибрати опцiю Пiдтвердити

Ecran d’accueil Вибрати “Меню” Пiдтвердити

55
Знаходячись на прийомному екранi натиснути на кнопку

для того, щоб вступити до Меню.OK

OK OK

МЕНЮ

Choisir une fonction du MENU

Повернутися до екрана

05:13
18-04-2002

Моя мережа

МояУстав

Звуки 

Картинки 

Негативний екран

Звуки

Режим

Гучнiсть

Тони дзв.

Послуг

Меню 

Каталог
Повiдомл.
Вiбратор
МояУстав

Номер викликаючого вiдображається у разi, якщо
його передача виконується мережею (треба запитати
про наявнiсть цiєї послуги у вашого оператора). 
Для того, щоб повернутися до прийомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале натиснення).

!

44

23

Для того, щоб вступити до дзвiнкової пам'ятi, треба
натиснути на кнопку , пiсля чого екран вiдображує останнi
номери викликiв, перед якими стоять наступнi символи:

= Одержаний виклик, на який ви вiдповiли.

= Одержаний виклик, на який ви не вiдповiли.

= Надiсланий вами виклик.

Вибрати необхiдний вам номер за допомогою кнопки ,
а потiм натиснути на кнопку для того, щоб задзвонити.

OK

ДЗВІНКОВА ПАМ’ЯТЬ

Запис. Номер

Змiн. номера

Очист.
пам’ят.

Назад

Увести у пам'ять у вашому каталозi
вибраний номер телефону

Повернутися до попереднього екрана

Стерти усi номери у пам'ятi викликiв

Змiнити вибраний номер телефону

Використовування i опцiї у наявностi

OK
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(1) В залежностi вiд вашої моделi.

26

Список:
Вступити до сайта WAP з миттьовою системою
повiдомлень(1).

Будилбн.:
Запрограмувати сигнали попередження у вашому
телефонi (зустрiчi, днi народження, пiдйом, тощо…).

Нот.:
Зареєструвати i прослухати голосову пошту. 

Ігри:
Перейти до iгор, якi вам були запропонованi.

Клк/конв валют:
Зробити конверсiю валюти (євро / будь – яка iнша
валюта...) i базовi операцiї.

Установ.:
Внести параметри вашого телефону (вiдображення,
формат, тощо…) i скористатися функцiями, зв'язаними
з вашим оператором (безпека, переадресацiя
викликiв…).

Ви можете зробити персоналiзацiю вашого головного
МЕНЮ створенням коротких з'єднань. Якщо, наприклад,
ви хочете, щоб опцiя "Звуки" знаходилася на початку
вашого головного Меню, треба вибрати цю опцiю i зробити
тривале натиснення на кнопку для того, щоб вона
була встановлена на першому мiсцi у вашому новому
перелiку. Ікона з'явиться пiсля вибору опцiї.
Для того, щоб анулювати, треба перейти на коротке
з'єднання, яке ви хочете анулювати, i натиснути на кнопку

(тривале натиснення).

!(1) Залежить вiд вашої моделi, мови i наявностi
цiєї послуги у вашого оператора.

!

25

Вiдносно кожної з перелiчених функцiй треба звернутися
до вiдповiдної глави у наступнiй частинi iнструкцiї.

Подiї:
Ознайомитися з голосовою поштою, одержаними
викликами, для яких не пiднiмалася трубка,
iнформацiєю, яка була дiстанцiйно завантажена у
термiнал, а також повiдомленнями системи WAP(1).

Каталог:
Переглянути / внести вашi записи у каталог i зробити
виклик з вашого каталога.

Повiдомлення:
Перевiрити, написати i вiдправити вашi текстовi
послання.

Вiбратор:
Активувати / деактивувати вiбратор.

МояУстав:
Індивiдуалiзуйте вашi дзвiнки, iкони, екрани
включення, вiдключення i прийомний екран, вашi
номера безпосереднього виклику, вашу клавiатуру, а
також вашi префiкси i вiдображення у позитивному /
негативному станi екрана ( негативний екран ).

Органiзацiя функцiй
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7.1

28

77 КАТАЛОГ

У вашому розпорядженнi є 2 каталога - один каталог
SIM i один каталог продукту (Мобiльний) . 

Для бiльш легкого перегляду, усi вашi данi по абонентам
знаходяться у загальному перелiку.

Для того, щоб вказати, що данi по абонентам належать до
одного або другого каталога, використовується специальна
iкона, яка призначається для назви:

SIM-Катал.
Катал.тел (Мобiльний)

• Вступити до каталогiв з прийомного екрана, натиснувши
донизу на кнопку .

• Або з МЕНЮ ( див. стор. 24 ), натиснувши на кнопку
, а потiм зробивши вибiр “Каталог”.OK

OK

Для того, щоб знайти iм'я, яке вам необхiдне

OKOK OK

SIM-Катал.

ВЕРОНІК

БЕРТРАН

ФЛЬОРАНС

Каталог
Повiдомл.
Вiбратор
МояУстав

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

27

Ви вступаєте до подiй, якi сталися у системi вашого
телефону i з якими ви ще не ознайомилися.

ПОДІЇ66

!

Текстове повiдомлення (Повiд.):
Вступити до текстових повiдомлень, якi ви одержали
(див. стор. 37).

Одержанi дзвiнки, для яких трубка не пiднiмалася
(Дзвiнк):
Вiдобразити номера телефонiв абонентiв, якi
намагалися задзвонити до вас, але не одержали од
вас вiдповiдi (див. стор. 23).

Голосова пошта (Голос.):
Запитати вашу голосову пошту для того, щоб
прослухати новi голосовi повiдомлення (див. стор. 18).

Оповiщення (WAP)(1):
Ознайомитися з оповiщеннями WAP, якi ви одержали.

Реєстрацiя голосової iнформацiї (Нот.):
Прослухати голосову iнформацiю, яку ви зареєстрували
(див. стор. 61).

Телезавантажена информацiя (Інфо.):
Ознайомитися з iнформацiєю, телезавантаження
якої ви здiйснили.

Переглянути вашi каталоги
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7.2

Якщо ви використовуєте ваш талефон за
кордоном, треба зареєструвати номери каталога у
мiжнародному форматi “+” (див. стор. 17).

!

30

Якщо вашi каталоги порожнi, з'являється повiдомлення
“Каталог порожн.! Створити файл?”.
У перелiку прiзвищ i найменувань вашого каталога натиснути
на кнопку для того, щоб створити карту.OK

В одному i тому ж каталозi кожне iм'я може мати до 3
номерiв: Дом.стор., Моб.номер, Офіс.

Створенi у каталозi SIM записи можуть бути переглянутi з
iншого телефону.

OK

Перегляд 

Створити

ЗбiльшМасшт

Створити

На SIM-картку 

Вмобiльн.

Створити

Введiть iм'я:

29

Ви маєте можливiсть поєднати 3 рiзних номера для одного
кореспондента: Дом.стор., Моб.номер, Офіс (див. стор.
30). Якщо ви хочете задзвонити до якогось
кореспондента, який має декiлька номерiв, ви повиннi
спочатку вибрати вiдповiдний номер у перелiку.

абоOK

Вибрати необхiдний номер

Ви можете також шукати iм'я вашого кореспондента,
натиснувши на кнопку, яка вiдповiдає першiй лiтерi цього iменi.

Наприклад, натиснути на кнопку послiдовно два рази
для того, щоб знайти перше iм'я, яке починається,
наприклад, на лiтеру “Б”, а потiм шукати саме iм’я, яке вам
потрiбне, за допомогою кнопки . Для деяких мов, в
залежностi вiд способу уведення даних, пошук згiдно з iм'ям
виконується за допомогою опцiї “Знайти ім’я” (див. стор. 32).

OK

Шукати iм'я по першiй його лiтерi

Задзвонити до вашого кореспондента

Знайти необхiдний номер

Перегляд 

Створити

ЗбiльшМасшт

SIM-Катал.

ВЕРОНІК

ДЕНІС

ЕЛЄН

SIM-Катал.

ВЕРОНІК

ДЕНІС

ЕЛЄН

SIM-Катал.

ВЕРОНІК

ДОМ.СТОР.

МОБ.НОМЕР.

OK OK

OK OK

ВЕРОНІК

0148............

0663............
139............

Створити карту
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OK

7.4

(1) В залежностi вiд мови.!

32

За допомогою перелiку прiзвищ i найменувань у вашому
каталозi ви можете одержати доступ натисненням на
кнопку до наступних опцiй:OK

Створити

Перегляд

Змiнити

Створити карту

Змiнити змiст якоїсь карти

Вiдобразити змiст кожної карти

Збiльшення Змiнити розмiр знакiв(1)

Знайти ім’я
Зробити пошук згiдно з iм'ям, яке
знаходиться у перелiку, в залежностi
вiд вашого способу уведення(1)

Класифiк.

Тони дзв. Надати мелодiю певнiй групi

Класифiкувати вибрану карту у
вiдповiднiй групi

Стерти Знищити вибрану карту

Обробити
Вiдобразити iмена одним iз способiв:
- за алфавітом (у алфавiтному порядку)
- за родиною: особистi, службовi, iншi
- згiдно з каталогами: SIM потiм

Мобiльний

(1) За умовою, що номер викликаючого абонента
вiдображається на экранi.

!

Ви не зобов'язанi заповнювати усю iнформацiю:
ви может увести принаймнi один номер для одного
iменi.

Ви можете записати до 250 телефонних номерiв у
вашому каталозi продукту. Мiсткiсть вашого
каталога SIM залежить вiд оператора.

!

7.3

31

Можна переходити вiд
одного до другого
натисненням на кнопки

або .OKOK

Для того, щоб вiдрiзнити вашi карти, ви можете виконати
їх класифiкацiю у групах, якi називаються “сiм'ї”: Особист.

, Службовi. , Іншi , Немає. Для кожної групи може
бути надана своя мелодiя дзвiнка. Така класифiкацiя вам
дозволить легко розпiзнавати будь - який професiональний
виклик вiд iндивiдуального(1). Є також можливiсть робити
фiльтрацiю одержаних або вiдсилаємих викликiв згiдно з
групами (див. стор. 71-72).

Зробленi записи можуть бути приведенi у алфавiтному
порядку, групами (Особистi , Профессiйнi , Іншi ,
Нiяких) або по їх належностi до каталогiв (SIM потiм
Мобiльний) (див. стор. 30). 

Створити

Дом. Стор.:

Створити

Моб. Номер:
Створити

Офiс:

Класифiкувати карту у групi

Опцiї у наявностi
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Карти, для яких зареєстровано роспiзнавання
голосу, сповiщаються за допомогою iкони .

Кiлькiсть найменувань, до яких є доступ за
допомогою розпiзнавання голосу, дорiвнює 10.

!

7.5

34

У каталозi вибрати карту, для якої ви бажаєте зареєструвати
розпiзнавання голосу.

OK OK

OK

OK

OK

OK

Класифiкувати Вибрати “Розпiз. голосу”

Вибрати номер Вимовити iм'я

Вимовити другий раз для
того, зоб пiдтвердити

реєстрацiю голосу

Опцiя задiяна

Розпiзнавання голосу

Зареєструвати впiзнавання голосу

SIM-Катал.

АЛЕН 

ВЕРОНІК

ОДРЕЙ

Копіювати

Копіюв. все 

Розпiз.голосу

Збереж. для

АЛЕН

Розпіз.голосу

АЛЕН
Кажiть слово!

Розпіз.голосу

АЛЕН
Повт. слово!

SIM-Катал.

АЛЕН

ДОМ.СТОР.

МОБ.НОМЕР.

33

Копiювати Копiювати запис з одного каталога у
другий

Копiюв. все Копiювати увесь каталог до iншого

Розпiз.голосу

Пам'ять Вiдобразити об'єм пам'ятi, яка ще є у
наявностi у ваших каталогах

Назад Повернутися до попереднього екрана

Зареєструвати впiзнавання голосу для
карти

Ви можете копiювати запис або об'єм усього каталога до
iншого.
У вас є можливiсть зберiгати, або нi, каталог чи початковий
запис.

OK

OK

OK

OK

Копiя з одного каталога до iншого

Тони дзв.

Копiювати

Копiюв. все

SIM > Мобiльний

Мобiльний > SIM

Зберег.Джерл

Стерт.Джерел

SIM-Катал.

ВЕРОНІК

БЕРТРАН

ФЛЬОРАНС
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7.7

36

• При натисненнi на кнопку : картка SIM, яку ви тiльки
що вставили, стає вашою головною карткою. Таким
чином, ви маєте можливiсть створити карти, у яких
може мiститься до трьох номерiв (Домашнiй, Службовий,
Мобiльний). Тепер, якщо ви знову вствляєте вашу стару
картку SIM, ви не знайдете зв'язкiв мiж трьома
номерами з одним i тим же iм'ям.

• При натисненнi на кнопку : картка SIM, яку ви
тiльки що вставили, вважається як “Тимчасова”. Ви
маєте можливiсть у нiй виключно створити або змiнити
карти з одним тiльки номером. Тепер, якщо ви знову
вставляєте вашу першу картку (яка вважається як
головна картка), ви знайдете знову зв'язки мiж трьома
номерами, якi вiдносяться до неї.

OK

У разi, коли ви створюєте карту, ви можете надати цiй
картi 3 номера: Дом. стор., Моб.номер, Офiс. 

Якщо ви змiнюєте картку SIM, вiдображається iнформацiйне
повiдомлення пiд час вмикання телефону. Ви повиннi
уточнити, чи карта становиться вашою новою основною
карткою SIM, або вона вставлена для тимчасового
використання:

НовSIM - карт!

головна (C), чи
тимчас. (OK)?

7.6

35

Вимовити iм'я особи, до якої ви хочете задзвонити.

Тривале натиснення.

Знаходячись у прийомному екранi:

Використати розпiзнавання голосу

Для того, щоб стерти розпiзнавання голосу, треба
направитися вiд iменi особи у “Каталозi”, натиснути на
кнопку i вибрати опцiю “Розпіз.Голосу” i “Стерти”.OK

Стерти розпiзнавання голосу

Ви можете поєднати будь - яку мелодiю з будь - якою
групою при одержаннi виклика вiд одного з
кореспондентiв, таким чином, у момент, коли дзвонить
телефон, по мелодiї можна визначити надлежнiсть
кореспондента до будь - якої групи. Бiльш цього, кожнiй
пропонованiй групi вiдповiдає певна надана iкона. Таким
чином, ви маєте можливiсть впiзнати групу, до якої
належить ваш кореспондент (див. стор. 31).

Тимчасова картка SIM

Надати певний дзвiн якiйсь групi
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8.2

(1) Для того, щоб вiдключити звуковий сигнал:
(див. стор. 50).

38

Повiдомлення зареєстрованi на вашiй картцi SIM i
розподiленi на 2 категорiї: Непрочит i Прочитані.

Прихiд повiдомлення сповiщається повiдомленням на
екранi "Прочитати повiдомлення", а також звуковим
сигналом(1) i iконою .

Ікона зникає, коли ви ознайомилися з усiєю “Події”
(повiдомленнями, Дзвін …).

Повiдомлення “Непрочит.”

!

OK OK

• Прочитати негайно

У разi, якщо ви хочете їх прочитати негайно, треба
натиснути на кнопку .OK

Прочитати
повiдомлення

Непрочит.

0607...

0613...

Непрочит.

08:30Моя мережа

09/03 09:03
: 0613....

Мене не чекати

8.1

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

(2) В залежностi вiд мови.

!

37

88 ПОВІДОМЛЕННЯ(1)

OK

Непрочит.

Прочитані

Написати

Зап.Посл.

Прочитати новi повiдомлення

Доповнити попередньо створене
повiдомлення або попередньо створити
вашi власнi повiдомлення

Видалити Стерти вашi повiдомлення по
кожнiй категорiї

Створити нове послання

Ознайомитися з уже читаними
посланнями

Збiльшення

Параметри

Змiнити розмiр знакiв i лiтер(2)

Надати конфiгурацiю параметрам
послання, номер центрального сервера,
якщо вiн не був запропонований
автоматично (без цього номера ви не
можете вiдправити текстове послання)

Переглянути текстовi повiдомлення

Ознайомитися з вашими повiдомленнями

• Знаходячись у прийомному екранi, натиснути вверх на
кнопку .

• Або iз МЕНЮ (див. стор. 24), натиснувши на кнопку 
i зробивши вибiр опцiї “Повiдомл.”.

OK

OK
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(1) За винятком об'єктiв (звуки, зображення), якi
захищенi при розповсюдженнi

(2) У разi, якщо одержане послання мiстить звуки,
зображення, iкони, пожвавлення.

!

40

Зберег.
зображ(2) Зареєструвати iкону у перелiку iкон

Зберег.
анiмац(2)

Зареєструвати анiмацiю у перелiку
анiмацiй

Зберег.
звук(2) Зареєструвати звук у перелiку звукiв

OK

Запис. номер Записати у пам'ять каталога початковий
номер або номер адресата

Збер.
повiдом.(1)

Залишити це послання як попередньо
визначене

Пiд час читання послання ви можете вступити за
допомогою кнопки до наступних опцiй:OK

Стерти

Вiдповiсти

Переслати(1)

Знищити вибране послання

Переслати вибране послання пiсля
змiни його одержувача або змiни
параметрiв

Скласти вiдповiдь на одержане
повiдовлення

Опцiї, якi є у наявностi

Об'єм вашої картки SIM залежить вiд вашого
оператора. Ікона з'являеться у разi, коли є
занадто записаних повiдомлень: треба стерти
декотрi з них.

!

39

OK

OK OK

• Прочитати пiзнiше

Якщо, навпаки, ви не хочете їх читати негайно, треба
натиснути на кнопку .

Подiї
Каталог
Повiдомл. 
Вiбратор

Прочитати
повiдомлення

08:30Моя мережа

Послуг

Меню

05:13
18-04-2002

Моя мережа

1 Повiд.

0 Дзвiнк

0 Голос.
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Не забувати регулярно стирати вашi
повiдомлення, якi зберiгаються, для того, щоб
запобiгти насичення пам'ятi картки SIM.

!

42

Отриманi:
Усi повiдомлення, якi ви одержали, прочитали або зберiгаєте.
Ви можете одержувати текстовi повiдомлення, у яких
мiстяться iкони, пожвавлення, усмiшки, звуки i текст. При
одержаннi повiдомлень ви можете вирiшити занести у пам'ять
iкони, звуки i пожвавлення для їх використання пiзнiше.

У разi, якщо повiдомлення мiстить декiлька iкон, звукiв i
пожвавлень, треба перемiститися за допомогою кнопки

на вибраний вами об'єкт, а потiм пiдтвердити за
допомогою кнопки .
Ви маєте можливiсть задзвонити до вiдправника одного з
номерiв, записаних у повiдомленнi, натиснувши на кнопку .

Вiдправити:
Усi текстовi повiдомлення i ще не вiдправленi.

Вiдісланi:
Усi текстовi, вiдправленi повiдомлення, i повiдомлення, якi
зберiгаються.
У разi, якщо функцiя “Отримано.” включається у роздiлi
“Параметри.”, пiд час перегляду ваших вiдправлених
повiдомлень наступнi символи вказують:

Вiдправленi повiдомлення, якi чекають пiдтвердження
одержання.

Вiдправленi повiдомлення з дiйсним пiдтвердженням
одержання.

Невдале вiдправлення повiдомлення (ви повиннi
знову зробити вiдправлення цього повiдомлення).

OK

OK

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

(2) В залежностi вiд мови.

!
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Назад Повернутися до здiйснюваного послання

ЗбiльшМасшт Змiнити розмiр знакiв i лiтер(2)

Параметри Зробити обновлення наступних
параметрiв:
Ceрвис Центр: номер виклику центра
сервера вашого оператора (вiн може
вам бути пропонований автоматично).
Центр E-mail(1): номер виклику щоб
вiдправити електронне послання (яке
може бути вам запропоноване
автоматично).
Формат: формат, у якому послання
повинне бути направлене вашому
кореспонденту (SMS, e-mail, факс,
тощо…).
Строк SMS: час, протягом якого
мережа, у разi невдалої передачi,
повинна повторювати передачу
посланняачу.
Отримано: Активувати/деактивувати
вимогу пiдтвердження одержання.

Повiдомлення “Прочитанi”

Йдеться про одержанi, вже прочитанi повiдомлення,
написанi повiдомлення i вiдправленi або ще не
вiдправленi, або повiдомлення, якi зберiгаються.
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OK

Вiдiслати до Ви маєте можливiсть вiдiслати
повiдомлення

Дод. зображ. Додати iкони (це дiйсно виключно для
EMS, якi не захищенi при розповсюдженнi)

Додати Звук Додати звуки (це дiсно виключно для EMS,
якi не захищенi при розповсюдженнi)

ДодатУсмiшк ДодатУсмiшк

Зберег.
повiд. Зареєструвати повiдомлення

Попер.
перегл.

Ви маєте можливiсть подивитися на
створене послання

ІншiСлова

Встав.цифри Вставити цифри

Вступити до перелiку
запропонованих слiв

Покинути Повернутися до прийомного екрана

Пунктуацiя

Прогнозован/
Норм. режим

Додати
слово

Вставити елементи пунктуацiї

Додати слово у словник (В залежностi
вiд мови.)

Мови Вибрати мову iз словника

Назад Повернутися до попереднього екрана

Для того, щоб перейти вiд
прогнозованого режиму уведення до
нормального режиму

8.3

43

• Знаходячись у прийомному екранi, натиснути уверх на
кнопку .

• Або iз МЕНЮ (див. стор. 24) перейти до повiдомлень
натиснувши на кнопку , i зробивши вибiр
“Повiдомл.”.

Ви можете створити послання, або доповнити попередньо
зареєстроване (Запис. повід.) послання.

Ваше послання може умiщувати тiльки текст, або мати 47).

OK

OK

Написати текстове повiдомлення

Курсор бiльш широкий або бiльш вузький вам вказує, у
якому способi ви знаходитеся:
- у мрогнозованояо режиму (допомога при уведеннi,
див. стор. 45) або 
- у нормальнояо режиму 
Для того, щоб перейти iз одного режиму у другий,
тривале натисненя на .
Пiд час редагування повiдомлення ви можете, в
залежностi вiд вибраного способу уведення, перейти до
наступних опцiй, використовуючи кнопку .
Пiдкресленi опцiї (див. стор. 44) з'являються виключно у
пiдказуючому способi.

OK

OK OK

Повідомл.

Непрочит. (5)

Прочитанi (4)

Написати

Каталог
Повiдомл.
Вiбратор
МояУстан

1  Повідомл.

Ви хочете
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(1) В залежностi вiд мови.!

Ви можете також використовувати наступнi кнопки:

У вашому розпорядженнi є iндивiдуальний словник(1), до
якого ви можете додавати слова, змiнювати їх, або
анулювати. Пiд час редагування будь - якого повiдомлення
ви маєте можливiсть додати слово натисненням на кнопку

i вибираючи опцiю “Додати слово”(1).OK

ok

05:13
18-04-2002

Моя мережа

46

8.4

Лiтера, яка вiдображається, не завжди вiдповiдає
потрiбнiй лiтерi, тому що вам пропонується
найбiльш використоване слово. Але на початку не
звертайте уваги на запропонованi слова i продовжуйте
набирати слово, i пошук буде уточнюватися пiд
час уведення лiтер.

!

(1) В залежностi вiд мови.!

45

Для того, щоб полегшити створення текстових повiдомлень,
ваш телефон устаткований системою допомоги при
уведеннi: у пiдказуючому способi(1) курсор згiдно з . Для
того, щоб створити якесь слово, достатньо натиснути на
кожну iз лiтер, якi складають слово.

Коли ви закiнчили уведення вашого слова:

• Якщо пропоноване слово вас задовольнює:
Натиснути на кнопку для того, щоб його пiдтвердити,
i увести промiжок.

• Якщо пропоноване слово не вiдповiдає очiкуваному:
Натиснути на кнопку XXX для того, щоб зробити
проходження iнших запропонованих слiв i пiдтвердити
вибране вами слово натисненням на кнопку .

Допомога при уведеннi тексту(1):
Прогнозованояо режиму

Назва мережi

Стерти

Іншi слова

Вступити до
опцiй

Пiдтвердити
вiдображене

слово або
цифру

(натиснути
тiльки униз)

Перемiститися
у слово i текст

Велика лiтера /
мала лiтера /

цифри /доступ
до панелi з

iконами

Перейти до
режиму

Звичайний/
Пiдказуючий

(тривале
натиснення)
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8.5

(1) Редагування повiдомлення бiльш нiж 160
знакiв, додавання iкон, звукiв або пожвавлень
можуть привести до рахунку на оплату
декiлькох повiдомлень. Число цих повiдомлень
вам вказується на екранi пiд час уводу, а
також роздається звуковий “бiп” при кожному
новому повiдомленнi.

!

48

Ви можете вiдправити повiдомлення:

• Кому - небудь, хто записаний у ваших каталогах (див. стор. 28).

• Вручну, уведенням номера абоненту.

OK

OK

OK

• Кiльком особам iз визначенням перелiку розповсюдження
(вибрати опцiю "Перелiк розп").
Ви повинні спочатку створити цей перелік.

• Кому - небудь, хто має электронну адресу, якщо ви вже
внесли у пам'ять в "Параметр." номер центру электронної
пошти (див. стор. 41).

Вiдiслати до

Дод. зображ.

Додати Звук

Адреси

Каталог

Набрати

Перелiк розп

Повідомл

ДО:
255

255:
3 Повiдомл.
Відіслаити?

47

Ви маєте можливiсть iндивiдуалiзовати вашi послання
додаванням iкон, звукiв, або висловлюванням вашого
настрою за допомогою запропонованих iкон передачi
настрою: 

Іронiчно Сумно Усмiхнено

Стурбований Нещасно Радiсно

Байдужий Жалiбно Закохано

Страшенно Сердито Смiшливо

Запитуючи Заношуючись Жартiвливо

Ви маєте можливiсть також увести вашi власнi iкони передачi
настрою за допомогою алфавiтних знакiв (наприклад::-)).

Пiд час редагування повiдомлення, уведення iкони або
будь - якого звуку вказується символом ( або ). 

Для того, щоб збагатити можливостi вашого телефону, ви
можете зробити телезавантаження рiзноманiтних iкон,
звукiв з Інтернету (див. стор. 55).

Одержувач послання повинен мати мобiльний телефон,
сумiсний iз стандартом ЕMS для того, щоб мати можливiсть
вiдобразити iкони i усмiшки, а також слухати звуки вашого
послання.

Ікони, звуки, усмiшки Вiдiслати повiдомлення(1)
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9.1
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99

Находячись у опцiї “Звуки”, натиснути на кнопку для
того, щоб вступити до рiзноманiтних опцiй.

OK

Находячись у прийомному екранi, натиснути на кнопку
для того, щоб вступити до МЕНЮ.

Вибрати “Моя установка”, а потiм одну з пропонованих
опцiй.

OK

OK

OK

OK

МОЯ УСТАНОВКА

Каталог
Повiдомл. 
Вiбратор 
МояУстан

МояУстан

Звуки 

Картинки  

НеяатЕкран

МояУстан

Звуки 

Картинки 

НеяатЕкран 

Звуки

Режим 

Гучнiсть 

Тони дзв.

8.6

Ікона означає, що перелiк повiдомлень
заповнений. Ви повиннi з них стерти принаймнi
одне для того, щоб мати можливiсть одержувати
новi повiдомлення.

!

49

Ви маєте можливiсть стерти декiлька повiдомлень для тiєї
ж самої операцiї, вибравши опцiю “Видалити”.

Таким чином, ви вступаєте до наступних опцiй:

OK

Всі

Вiдiслані

Отриманi

Попереднi

Стерти усi повiдомлення

Треба стерти тiльки повiдомлення
(одержанi i вiдправленi), попереднi
вiдносно дати, яка у вас буде
запитана

Треба стерти тiльки тi повiдомлення,
якi ви одержали i прочитали

Треба стерти тiльки тi повiдомлення,
якi ви вiдправили

Стерти вашi повiдомлення

Звуки
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Ви можете вибрати наступнi режими:

Звук Нормальнi дзвiнки (поступальна гучнiсть).

Вiбратор Вiдключення усiх звукових сигналiв
(дзвiнки, звуковий бiп повiдомлень,
умовленi зустрiчi, батарея занадто
виснажена), але активування вiбратора. На
прийомному екранi з'являється iкона .

Вiбратор+Звук Одночасне активування вiбратора i
звичайного дзвiнка (поступальна гучнiсть).

Вiбратор, Звук Активування вiбратора, пiсля якого лунає
звичайний дзвiнок.

Вiбратор…Звук Задiяння вiбратора, за яким слiдкує кiлька
бiпов, а потiм звичайний дзвiн.

Тиша Вiдключення усiх звукових сигналiв i
вiбратора. При цьому з'являється iкона .

Режим

Знаходячись у опцiї “Створити”, ви можете скласти вашi
власнi мелодiї.

Створити

(1) В залежностi вiд вашої моделi. Треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!
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OK

Режим

Гучнiсть

Тони дзв.

Створити

Вибрати режим (див. нижче)

Створити мелодiю

Регулювати гучнiсть звуку за
допомогою кнопки OK

Звук. повід.

Звук клав.

Вибрати звук для того, щоб сповiщати
про прибуття повiдомлення

Активувати/деактивувати звуковий
бiп, який роздається кожний раз, коли
натискується коротко / тривало будь
- яка кнопка

Звук увiмк. Вибрати звук для того, щоб сповiщати
про увiмкнення телефону

Звук вимк. Вибрати звук для того, щоб сповiщати
про вимкнення телефону

Отрим.Інфо(1) Вступити до сайта WAP
телезавантаження нових мелодiй

Вибрати  мелодiю за допомогою
кнопки для того, щоб сповiщати
про прибуття виклику

OK
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Для того, щоб повернутися до пройомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале
натиснення).

!
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Пiд час складання мелодiї, ввiйти за допомогою кнопки
до наступних опцiй:OK

Опцiї у наявностi

OK

Зберегти

5 остан. нот.

Інструм.

Зареєструвати вашу мелодiю

Пiдтвердити Зареєструйте вашу мелодiю i
повернiться до попередньго екрана

Грати всi Слухати усю мелодiю

Вибрати iнструмент: пiанiно, флейта,
ксiлофон, орган, гiтара, контрабас,
струннi, духовi iнструменти, вiолончель i
саксофон

Слухати 5 останнiх нот

Темп

Змiна назви

Вибрати ритм: алєгро, анданте, лєнто

Змiнити назву мелодiї

Стерти Стерти вибрану мелодiю

Назад Повернутися до попереднього екрана

53

Для того, щоб скласти вашу мелодiю, ви повиннi
використовувати клавiатуру вiдповiдно вказанiй нижче
iнформацiї:

ok

Змiнити октаву

OK

OK

OK

МояУстан

Звуки 

Картинки 

НеяатЕкран

Зберегти

Пiдтвердити

5 остан. нот.

Звуки

Звук вимк.

Отрим.Інфо

Створити

Елементарнi
ноти октави: 
(до, ре, мi, фа, 
соль, ля, сi)

Додати тишу

Змiнити
тривалiсть  

Додати дiєз
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(1) В залежностi вiд вашої моделi. Треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!

9.4

9.3

(1) В залежностi вiд вашої моделi. Треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

(2) Якщо пам'ять вашого телефону занадто
насичена, це означає, що ви зберiгаєте
занадто iкон, звукiв i iнш. ..., таким чином, ви
повиннi стерти декотрi з них.

!

56

Потiм телезавантаженi данi з'являються у вiдповiдних
перелiках (для звукiв, прийомних iкон, символiв,
пожвавлень, екранiв включення i вiдключення, попередньо
створених повiдомлень - шаблонiв)(2).

OK OK

OK OK

Нова iконка!

Ікона 04/07

Дивись

Зберегти

Відміна

Зберегти

Відміна 

9.2

55

Телезавантаження може виконуватись з вашого мобiльного
телефону (WAP), з Інтернету або з голосового сервера. Як
тiльки сталося з'єднання iз сайтом WAP або Інтернетом,
якi пропонують цю послугу(1), треба вибрати об'єкт,
телезавантаження якого ви хочете виконати. Як тiльки
операцiя пiдтверджена, ви одержуєте вибраний об'єкт.

Заставка: прийомний екран (заставка) вiдображається
одразу пiсля ввiмкнення вашого телефону i / або 
коли немає нiякого використання функцiй телефону
(виклик, вiдправлення SMS….). Ви маєте можливiсть
iндивiдуалiзувати ваш екран змiняючи iкону i формат
вiдображення дати.

Екран ВКЛ/ВИКЛ: ви можете персоналiзувати незалежно
екрани включення пiд напругу або вiдключення вашого
телефону використовуючи прийомне повiдомлення,
пожвавлення або будь - яку iкону.

Отримана Інформачiя: Вступити до сайта WAP(1)

телезавантаження зображень.

OK

МояУстан

Звуки 

Картинки 

НеяатЕкран

Картинки

Заставка

Екран ВКЛ/ВИКЛ

Отрим.Інфо

Телезавантаженi данi(1) (Отрим.Інфо)Картинки

Вiдображення позитивне/негативне (Негативний екран)

Вибрати ваш спосiб вiдображення: чорний текст на бiлому
фонi або бiлий текст на чорному фонi.

МояУстан

Звуки 

Картинки 

НеяатЕкран

МояУстан

Звуки 

Картинки 

НеяатЕкран
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(1) В залежностi вiд вашої моделi.!

58

Активувати/деактивувати префiкс, який буде доданий
систематично перед уведеним номером телефону у разi
вiдправлення виклику (ввести префiкс - пiдтвердити
натисненням на кнопку ).OK

Номера безпосереднього виклику: цi номера, як тiльки
вони запрограмованi, можуть бути викликанi безпосередньо з
прийомного екрана тривалим натисненням на кнопки
клавiатури вiд , , , , , , (1).

Створення або змiна прямих викликiв

OK

OK OK

OKOK

Клавiатури

Префiкс

Змiнити

Введiть ном.
клавiшi:

4

Змiнити

Номер тел.:

0123...

Створити

Введiть назву
клавiшi:

РЕНО

Клавiатур 

4  РЕНО

6  ДІАН

7  ФЛЬОРАН

Змiнити

Стерти

Назад

Пiдтвердити

Каталог

Назад

Клавiатур 

4  РЕНО

6  ДІАН

7  ФЛЬОРАН

9.5

(1) Залежить вiд вашої моделi телефону i вiд мови.!

9.6

57

Зареєструйте ваш номер телефону (взагалi, цей номер
записаний у вашiй картцi SIM). Увести номер - пiдтвердити
натисненням на кнопку .OK

Ви можете змiнити номер виклику вашої голосової пошти
(увести номер – пiдтвердити натисненням на кнопку ).OK

Номери

Гол. пошта

Ваш ном.

Ваш телефон дозволяє виконати вiдображення 2 розмiрiв
знакiв (малi i великi). У разi, якщо ви хочете вiдобразити
бiльше iнформацiї (WAP, каталог, текстовi повiдомлення,
МЕНЮ), треба вибрати “Збiльшення масштабу”.

OK

МояУстав

Отрим. Інфо

Збiльшення

Номери

МояУстав

Картинки 
НеяатЕкран
Отрим. Інфо
Збiльшення
Номери

Збiльшення масштабу(1)
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10.3

10.4

10.2

60

Ви можете запрограмувати вашi зустрiчi (ввести дату i час
- потiм пiдтвердити натисненням на кнопку ), а

також запрограмувати перiодичнiсть приведення у дiю
(щоденно, тiльки один раз, або щотижня).

Як тiльки задiяно програмування зустрiчi, з’являється
iкона . Ви маєте можливiсть запрограмувати не бiльше 5
зустрiчей. Сигнал попередження лунає незалежно вiд
того, ввiмкнений телефон, чи нi; але натисненням на будь
- яку кнопку можна вiдключити цей сигнал будильника.

Ви можете змiнити або анулювати зустрiчi. Крiм цього, ви
можете запрограмувати надсилання текстового послання
(з iконами i / або мелодiєю) у визначений час зустрiчi.

OKOK

Спосiб програмування для роковин такий самий, як i
програмування зустрiчей, але його перiодичнiсть щорiчна.
Ви маєте можливiсть запрограмувати не бiльше 5 дат
роковин.

Зустрiч

Для будь - якого програмування зустрiчi, роковин або
будильника може бути задiяна функцiя “Повторити”.
Повторення сигналу включається регулярно через 10
хвилин пiсля першого сигнала.

10.1

1010

59

Знаходячись у МЕНЮ (див. стор. 24), ви можете ввiйти до
сигналiв натисненням на кнопку .OK

OK

Програмувати час приведення у дiю будильника i
пiдтвердити натисненням на кнопку . 

З моменту задiяння цiєї функцiї на прийомному екранi
з’являється iкона . У опцiях “Опції” ви можете вибрати
спосiб програмування будильника з приведенням у дiю 
з мелодiєю. Цей сигнал лунає незалежно вiд того,
ввiмкнений телефон, чи нi ; але натисненням на будь - яку
кнопку можна виключити цей сигнал.

OK

БУДИЛЬНИКА

05:13
18-04-2002

Моя мережа

Повiдомл.
Вiбратор
МояУстав
Будильн.

Будильн.

Пiдйом

Зустрiч

Днi народж.

Пiдйом

Днi народж.

Опції
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УВАГА: Кожний раз, коли ви чуєте голосове
нотування, за умовчанням включається опцiя
“Вiльнi руки”.

Треба вiддалити телефон вiд вашого вуха, тому
що у противному разi усилена гучнiть може
привести до пошкодження слухових органiв.

!

11.3

62

Для того, щоб стерти голосове нотування, треба вступити
до “Меню/Нот./Слуханi/Стерти”.

OKOK

OK OK OK

OK

Нот.

Створити

Неслухане

Слухане (2)

Прослух.

Назва   

Стерти

Назва   

Стерти

Мемо->Мелод.

Слухане

10.06-14:00-1

10.06-17:00-2

Нот. 
16/06/01        12:52

(С) - вiдмiна

Нот. 

OK зв. нотатк. 
як тон дзв.?

11.2

11.1

61

1111
Реєстрацiя голосової iнформацiї виконує функцiю диктофону
i дозволяє зареєструвати iндивiдуальнi повiдомлення.

• З прийомного екрана (заставки) натиснути на кнопку
для того, щоб вступити до “Меню”, а потiм

вибрати Реєстрацiю (див. стор. 24).
OK

НОТУВАННЯ

OK

OK OK

Ви маєте можливiсть використовувати реєстрацiю голосової
iнформацiї для того, щоб iндивiдуалiзувати звук, який лунає
пiд час функцiонування вашого телефону у наступних
випадках:

• При включеннi / вiдключеннi вашого телефону.

• Прихiд будь - якого виклику, або виклику будь-якого
кореспондента, що знаходиться у певнiй групi.

• Наставання строку будь - якої зустрiчi, часу ввiмкнення
будильника, або строку будь - якої роковини.

Нот.

Говорити 

(С) - вiдмiна

Нот.

Створити

Неслухане (1)

Слухане (1)

Нот.

Створити

Неслухане (2)

Слухане (1)

16/06/01        12:52

Говорити 

(С) - вiдмiна

Замисано!

Нотувати голосову iнформацiю

Стерти нотування

Використовувати нотування глосової iнформацiї
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(1) Система конверсiї валюти ураховує остаточнi
курси обмiну ЄВРО (€), якi були встановленi 
31 / 12 / 1998 р i якi використовуються згiдно з
офiцiйними правилами конверсiї.

(2) В залежностi вiд вашої моделi.

!
Для того, щоб увести десятi (“ .”), треба
використовувати кнопку (тривале натиснення).
Для того, щоб повернутися до прийомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале натиснення).

!

12.1

64

12.2 Конверсiя в iншi валюти

63

1212
З прийомного екрана ви маєте можливiсть вступити до
калькулятора i до системи конверсiї валют двома рiзними
способами:

• Увести безпосередньо цифру за допомогою клавiатури,
а потiм натиснути на кнопку i вибрати опцiю 
“Конв. в” або “Калькул.”.

• Натиснути на кнопку iз Меню i вибрати опцiю
“Калькул / Конв”.

OK

OK

КАЛЬКУЛЯТОР/
КОНВЕРСІЯ ВАЮТ

Завдяки системi конверсiї валют, ви маєте можливiссть
виконувати наступнi операцiї:

OK

OK

Швидка конверсiя валюти в Євро (тiльки для зони Євро)
тривалим натисненням на кнопку  iз прийомного екрана(1):

Конв. в 

15,24

100,00

05:13
18-04-2002

Моя мережа

Конв. в 

Запис. номер 

Калькул.

FF

€

OK

OK

OK

Калькул.

10 +
-
*
/

Калькул.

10
+
3

+
-
*
/

Калькул.

10 +
-
*
/

Калькул.

13 +
-
*
/

Конверсiя будь - якої суми

У меню “Конв. в” треба вибрати тип конверсiї (“Євро”(2)

або “Валюта/валюта”), ввести суму, пiдлеглу для
конверсiї, а потiм натиснути на кнопку для того, щоб
вiдобразити результат.

OK

Калькулятор
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Як тiльки ви вибрали (або створили) першу
валюту, ви починаєте знову ту ж саму операцiю
для наступної валюти i повиннi увести курс обмiну
мiж цими двома валютами.

Для того, щоб повернутися до прийомного екрана,
треба натиснути на кнопку (тривале натиснення).

!

13.1

(1) Треба зв’язатися з вашим оператором, якщо
це необхiдно.

!

1313

66

УСТАНОВКИ

Знаходячись у МЕНЮ (див. стор. 24), вступити до регулювань
(“Установ”) натисненням на кнопку . OK

Код PIN(1) Код захисту картки SIM, який запитується
кожного разу, коли телефон вмикається i
цей код задiяний.

Активувати / Задiяти / виключити код.

Деактив.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

Код PIN 2(1) Код захисту деяких функцiй картки SIM
(Фактура / Вартiсть / FDN...), який запитується
у разi їх використовування, коли цей код
задiяний.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

OK

Послуги

Безпека

Нот.
Ігри
Клк/конв
Установ.

Установ.

Послуг

Годинник

Мови

65

Знаходячись у режиму “Конв. в”, вибрати опцiю “Валюта”
для того, щоб вiдобразити перелiк валют.

Використовуючи цю таблицю, можна вибрати валюти для
конверсiї зробивши доступ за допомогою кнопки до
наступних опцiй:

OK

OK

Пiдтвердити

Створити

Змiнити

Назад

Вибрати валюту

Повернутися до попереднього екрана.

Змiнити яку - небудь валюту, яку ви
вже внесли

Додати нову валюту (яка може бути
потiм змiнена)

Стерти Усунути будь – яку валюту, яка вами
вже була уведена

Змiнити валюту, пiдлеглу для конверсiї
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(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

68

Заг. трив. Загальна тривалiсть вiдiсланих викликiв.

Вкл. час Тривалiсть форфету – визначеного часу
включення (увести тривалiсть, а потiм
пiдтвердити натисненням на кнопку ).

Обнулити Перевести на нуль (негайно або перiодично)
сукупнiсть тривалостей вiдправлених викликiв.

Трив. звуку Задiяти / вiдключити звуковий бiп, який
звучить пiд час виклику з перiодичностю,
яку ви повиннi визначити (ввести
перiодичнiсть, а потiм пiдтвердити
натисненням на кнопку ).

Вартість(1) Управлiння сумами таксованих викликiв.

Ост. виклик Вартiсть останнього таксованого виклику.

Кредит Кредит, який ще є у наявностi у порiвняннi з
сумою “Вст. кредит”.

Заг. варт. Сукупна сума за таксованi виклики.

Вст. кредит Максимальний дозволений кредит, поза
яким забороняється будь-який платний
виклик (увести суму кредиту, а потiм
пiдтвердити натисненням на кнопку ).

Обнулити Перевести на нуль сукупну суму за таксованi
виклики.

Цiна за 1 Вартiсть одиницi телекому у валютi за
вашим вибором (вибрати опцiю“Інша ?” для
нової валюти) i використати кнопку 
для того, щоб увести десятковi.

OK

OK

OK

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

67

Код мережi(1) Змiна пароля, який запитується для опцiй
“Заборона дзвiнкiв”, зв'язаних з мережею 
( див. стор. 71 ).

Код МЕНЮ Код захисту деяких опцiй МЕНЮ (Послуги,
Регулювання / Мова), який запитується у
разi, коли цей код задiяний.

Активувати / Задiяти / виключити код.

Деактив.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

Код тел. Код захисту вашого телефону, який
запитується кожного разу, коли телефон
вмикається i цей код задiяний.

Активувати / Задiяти / виключити цей код.

Деактив.

Змiнити Зробити обновлення коду (використовуючи
вiд 4 до 8 цифр).

Змiнити SIM Визначити картку SIM як головну картку SIM
(див. стор. 36).

Тривалiсть Управлiння тривалостями виклику.

Ост. виклик Тривалiсть останнього виклику.

Дост. трив. Кредит часу, який зостається у наявностi у
порiвняннi з загальною тривалостю, яка
вказана у функцiї “Вкл. час” (тривалiсть
приведена для вказiвки).

Рахунки
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(1) В залежностi вiд вашої моделi. Треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

!

Дзвiнки

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

(2) В залежностi вiд вашої моделi.

!

70

Очiк. дзв.(1) Задiяти / виключити звукове сповiщення у
разi, коли приходить новий виклик, коли ви
вже знаходитеся у комунiкацiї 

Анонiмно Задiяти / виключити опцiю, за допомогою
CLIR(1) якої вашi виклики стають анонiмними (ваш

номер бiльше не передається мережею до
ваших кореспондентiв).

Хто дзвон.? Активувати / Деактивувати представлення 
CLIR(1) номера вашого кореспондента (або його iменi,

якщо воно є в каталозi) при кожному виклику.

Автонабiр(2)

Активувати/ автоматичний виклик вашого кореспондента
Деактивувати у разi, коли виклик не змiг до нього дойти.

Забор. ном. Перелiк номерiв, до яких автоматичнi
виклики не змогли дойти (пiсля 10 невдалих
випробувань).

Обнулити Переведення на нуль “чорного” перелiку.

Автодозв.(1) Автоматичний виклик мережею номерiв,
якi були викликанi, але зайнятi.

69

Всi Систематичне вiдсилання усiх викликiв.
При цьому з’являється iкона .

За умови Якщо ваша лiнiя зайнята, якщо ви не
вiдповiдаєте або якщо ви знаходитеся поза
межами дiї мережi.

Якщ зайн Тiльки у разi, якщо ваша лiнiя зайнята.

Не вiдпов Тiльки у разi, якщо ви не вiдповiдаєте.

Поза покр Тiльки у разi, якщо ви знаходитеся поза
межами дiї мережi.

Данi Вiдсилання ваших викликiв прийому даних
до визначеного номера.

Факс Вiдсилання ваших викликiв факсу до
визначеного номера.

Статус Перелiк вiдсилань, задiяних од цього
телефону.

Вiдм. всi Анулювання усiх задiяних вiдсилань.

Передрес.(1)

GPRS(1)

Всьояо Сукупнiсть вiдправлених i одержаних байтов.

Останнiй Число вiдправлених / одержаних байтов в 
дзвiнок останньому дзвiнку GPRS.

Перев. на о Обнулення сукупностi вiдправлених/
одержаних байтов.
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(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

72

Окр. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому -
“Служб.” небудь номеру групи “Служебн”, будуть

забороненi.

Окр. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому -
“iнших” небудь номеру групи“Іншi”, будуть забороненi.

Одержано Задiяти / виключити заборону одержувати
виклики. Ця опцiя функцiонує у наступних
випадках:

Поза Виклики, якi не вiдповiдають якому - небудь
Каталог номеру вашого каталога, будуть забороненi.

Всi(1) Усi надiсланi виклики будуть забороненi.

За кордон(1) Усi надiсланi виклики будуть забороненi.

КрімОсоб Усi виклики, якi не вiдповiдають якому -
небудь номеру групи "Особистi", будуть
забороненi.

Окр. проф Усi виклики, якi не вiдповiдають якому -
небудь номеру групи “Служебн”, будуть
забороненi.

Крiм iнш. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому -
небудь номеру групи “Іншi”, будуть забороненi.

Статус Перелiк забарон, якi задiянi вiд цього
телефону.

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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Вiдправл. Активувати / Деактивувати заборону виклику.
Ця опцiя функцiонує у наступних випадках:

Поза Виклики, якi не вiдповiдаюсть нi одному 
Каталог з номерiв ваших каталогiв, будуть забороненi.

Усi(1) Усi надiсланi виклики будуть забороненi.

Мiжнародн.(1) Надiсланi мiжнароднi виклики будуть
забороненi.

Окрiм->Дiм(1) Надiсланi виклики будуть забороненi, за
винятком до номерiв абонементу у вашiй
країнi.

Поза FDN(1) Виклики, якi не вiдповiдають якому - небудь
номеру спецiального каталога FDN (який
мiститься у картцi SIM), будуть забороненi.

Активувати/ Усi виклики, якi не починаються з одного з
Деактивувати номерiв, зареєстрованих у каталозi “FDN”,

будуть забороненi.

Змiнити Якщо опцiя “Поза FDN” була задiяна, пiсля
уведення коду PIN2, ви можете зробити
обновлення каталога “FDN” (обновлення
каталога “FDN” виконується пiсля натиснення
на кнопку ).

Перегляд Ознайомитися з перелiком номерiв у
каталозi FDN.

Окр. Усi виклики, якi не вiдповiдають якому - небудь
“Особист” номеру групи “Особист”, будуть забороненi.

OK

Заборона дзвiнкiв
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13.4

13.2

(1) В залежностi вiд вашої моделi.

(2) Залежить вiд вашої моделi телефону i вiд мови.
!

13.3

Дата/час Уведення часу у ваш телефон.

Формат Формат, у якому вiдображається дата.

Мови вiдображення послань (вибираються за допомогою
кнопки ). Опцiя “Автоматич.” вибирає мову, яка
вiдповiдає мережi абонементу (якщо ця остання є у
наявностi у вашому телефонi).

OK

74

Годинник

Мови(1)

Прямий 
Проф. Дост. (див. стор. 82)

СИГНАЛИ WAP ПРИКЛАДНОЇ ПРОГРАМИ
БЕЗПРОВОДОВОГО ТЕЛЕФОНУ (ППБТ)

Переважно Перелiк мереж, з якими ви бажаєте бути
зв’язанi у першу чергу (обновлення за
допомогою кнопки ).

Заборон. Перелiк викликiв, якi для вас забороненi
(обновлення цього перелiку виконується за
допомогою кнопки ).OK

OK

Ви маєте у вашому розпорядженi словник, до якого ви
можете вносити вашi iндивiдуальнi слова, якi додаються
до слiв системи допомоги вводу.

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!
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SMS CB(1) Послання, якi розповсюджуються мережею
(метеорологiчнi данi, стан руху, тощо…),
вiдображаються автоматично на прийомному
екранi. Ви маєте можливiсть знову знайти
останнє повiдомлення SMS CB у “Меню/
Повiдомлення/Останнє SMS CB”.

Список СВ Перелiк кодiв послань, пiдлеглих вiдображенню.

Прийом В залежностi вiд вибраної опцiї, телефон
вiдображає послання, якi розповсюджуються
мережею.

Повний Телефон приймає увесь час послання i
вiдображає їх вiдповiдно з вашим перелiком
(див. опцiю “Список кодiв СВ”).

Обмежено Телефон приймає переривчато послання i
вiдображає їх вiдповiдно з вашим перелiком
(див. опцiю “Список кодiв СВ”).

Немає Телефон не приймає нiяких послань мережi.

Шукаю Пошук мережi для зв’язку.

Доступнi Перелiк мереж, наявних в ефiрi.

Режим В залежностi вiд вибраної опцiї, спосiб
пошуку якої - небудь мережi буде такий:

Автоматич. Першою мережою пiд час пошуку буде та,
яка використовувалась останньою.

Вручну Вибiр абонентської мережi лишається за
використачем, якому пропонується перелiк
цих мереж.

Мережi

Словник(2)
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(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

!

13.9

13.8

13.10

76

Автовiдкл. Пiсля задiяння цiєї опцiї телефон
вiдключається автоматично у разi, коли
проходить певний час, протягом якого вiн
не використовується (тобто не було нi
дотику кнопок, нi викликiв, нi одержання
послань); тривалiсть цього часу ви можете
вибрати (увести цю тривалiсть, а потiм
пiдтвердити натисненням на кнопку ).OK

Блок. клав. Пiсля задiяння цiєї опцiї ваша клавiатура
блокується автоматично (у разi, коли
проходить певний час, протягом якого вона
не використовувалась).

Ця функцiя вам дозволяє перейти з лiнiї 1 до лiнiї 2(1)

(див. стор. 22).

Блокування клавiатури

Клав = Трубка знiмається пiсля натиснення на
кнопку .

Лњба клав. Пiсля натиснення на будь-яку кнопку
клавiатури (вiд 1 до #).13.5

(1) В залежностi вiд мови.!

13.7

13.6

75

Вiдповiдь Дозволяє вибрати спосiб зняття трубки пiд
час одержання виклику.

Автоматич. Пiсля приблизно двох дзвiнкiв (якщо не
натиснута нiяка кнопка), трубка знiмається
автоматично (ця опцiя дiє тiльки у тому
разi, якщо ваш телефон з'єднаний з
аксесуаром аудiо).

Пiдсвiтка Інтенсивнiсть зворотного освiтлення (для
його регулювання треба використовувати
кнопку ) ; рекомендується вибирати
найменшу iнтенсивнiсть для того, щоб
заощадити батарею. Однак, ви можете
використовувати кнопку (тривале
натиснення) для того, щоб одержати
зворотне освiтлення.

Контраст Контракст екрана вiдображення (для його
регулювання треба використовувати кнопку

).OK

OK

Доступ до рiзноманiтних способiв уведення(1).

Дисплей

Вiдповiдь

Коли ви ознайомлюєтеся iз змiстом вашого словника, ви
можете додавати, змiнювати слова, або анулювати їх за
допомогою опцiї кнопки .OK

Режим вводу

Автоматичне вiдключення

Подв. строка
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OK

14.2

(1) В залежностi вiд вашої моделi.

У будь - який момент навiгацiї, тривалим натисненням
на кнопку ви можете вийти з системи WAP.

!

78

Пiд час ознайомлення iз сторiнкою WAP, ви можете
одержати доступ до певних опцiй натисненням або:

• На кнопку (тривале натиснення)

• На кнопку (коротке натиснення)

OK

Вступити безпосередньо до сайта
WAP, адресу якого ви повиннi ввести

Запрограмувати параметри з'єднання 
з вашими провайдерами послуг
Інтернету. У переважностi випадкiв,
параметри з'єднання вашого навiгатора
будуть вже знаходиться у пам'ятi

Профілі

До URL

Запуск

Закладки

Активувати WAP на профiлю за
умовчанням, якщо вiн вже конфiгурований

Вступити до перелiку ваших сайтов,
яким ви вiддаєте перевагу14.1

(1) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

(2) Залежить вiд вашої моделi телефону i вiд мови.

(3) В залежностi вiд вашого оператора, цей екран
може не з'являтися (для того, щоб змiнити
способ - див. стор. 82).

!
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1414
Система WAP (Wireless Application Protocol) з'являється
послугою, за допомогою якої ви маєте можливiсть одержати
доступ до рiзноманiтної iнформацiї: метеорологiчнi умови,
бiржове котирування, дорожнiй рух i iнш...

З прийомного екрана ви можете перейти до послуг WAP
натисненням на одну з кнопок:
• На кнопку (тривале натиснення)

• На кнопку , а потiм виконавши вибiр “Послуги”.OK

OK OK

(3)

Wap

Дом. стор. 

Закладки

Профiлi

Послуги

WAP

Спектаклi

Таксi

Послуг

Меню

Сигнали послуг WAP(2)

Опцiї у наявностi(1)

СИГНАЛИ WAP ПРИКЛАДНОЇ
ПРОГРАМИ БЕЗПРОВОДОВОГО
ТЕЛЕФОНУ (ППБТ)(1)

UA - BG3  24/07/02  12:13  Page 77



14.3

(1) Увести iнформацiю, яка вам передана вашим
оператором.

(2) В залежностi вiд типу профiля.

(3) В залежностi вiд вашої моделi.

!

80

OK

Запуск

Створити 

Змiнити

Стерти

Задiяти WAP навiть якщо профiль не
був вибраний за умовчанням

Активувати Вiбрати профiль за умовчанням i
повернутися до перелiку профiлей(2)

Стерти профiль, який ви створили(2)

Повернутися до попереднього екрана

Змiнити параметри профiля(2)

Створити новий профiль(3)

Назад

З перелiку профiлей, вибрати необхiдний профiль i вступити
до наступних опцiй натиснувши на кнопку .OK

(1) В залежностi вiд вашої моделi.

(2) Треба перевiрити у вашого оператора про
наявнiсть цiєї послуги.

79

Статус з'єдн.

Перелiк сигн.

Збiльмення Змiнити розмiр знакiв i лiтер

Вiдобразити перелiк ваших
повiдомлень(2).

Вiдобразити полосу iнформацiй
вашого сеанса зв’язку з Інтернетом(1)

Вийти з wap

Назад Повернутися до попереднього екрана

Покинути послуги Інтернету i
повернутися до прийомного экрана

Показати
URL

Вiдобразити адресу сайту, на якiм ви
знаходитеся(1)

!

Додати сайт до ваших фаворитних

Вступити до ваших фаворитних
сайтiв (закладка)

Вступити безпосередньо до сайту
уведенням його адреси

OK

ВвестАдресу

Відмінит.сайт

Закладки

...

Дом. стор.

Опцiї, специфiчнi для сторiнки
ознайомлення

Вступити безпосередньо до
домашньої сторiнки

Зробити конфiгурацiю вашого доступу(1)
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(1) Увести iнформацiю, яка вам передана вашим
оператором.

!

82

14.4 Активувати WAP(1)

Вибравши Установки/Послуга/WAP, ви можете вступити
до меню, яке вам дозволяє змiнити параметри пуску
вашого навiгатора:

• Прямий доступ: пiсля того, як ви виконали вибiр
Послуга / WAP з екрана спостереження, ви вступаєте
за умовчанням безпосередньо до вашої домашньої
сторiнки WAP.

• Доступ до профiля: пiсля того, як ви виконали вибiр
Послуга / WAP з екрана спостереження, ви вступаєте
до наступного екрана:

У разi, якщо ви вибрали спосiб передачi GSM, ви повиннi
ввести наступнi параметри:

• Введ. ім’я GSM 
• Пароль GSM
• Номер доступу
• Тип доступу (Цифровий / Аналоговий)
• Пiдтвердити

Якщо ви вибрали спосiб передачi GPRS/GSM, ви повиннi
вiдразу ж ввести параметри GPRS i параметри GSM.

Wap

Дом. стор. 

Закладки

Профілі(1) В залежностi вiд вашої моделi. Треба
перевiрити у вашого оператора про наявнiсть
цiєї послуги.

(2) В залежностi вiд вашої моделi.

!
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Протягом створення або змiни будь - якого профiля ви
маєте можливiсть вибрати спосiб передачi - GPRS(1), GSM
або GPRS/GSM(1).

Якщо ви вибрали спосiб передачi GPRS/GSM, спосiб GSM
активується тiльки у разi, якщо способу GPRS немає у
наявностi.

Для того, щоб створити новий профiль, ви повиннi
обов'язково заповнити усi приведенi нижче параметри(2):

• Назва профiля
• Дом. стор.
• Адр. проф.
• Безпека: Безп. відкл. (порт 9201) / 

Безпека (порт 9203)
• GPRS / GSM (вибiр способу передачi)
• Пiдтвердити

У разi, якщо ви вибрали спосiб передачi GPRS(1), ви
повиннi увести наступнi параметри:

• Признання (PAP, CHAP або Нiякої) 
Якщо вибрано PAP або CHAP, ви повиннi
увести iм'я i пароль використача.

• APN
• Пiдтвердити
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(1) Треба вiдправити повiдомлення.!

84

За штурвалом ракети Willfly ви повиннi уникати перешкод
на планетi Killer Expo, одночасно знищуючи зустрiчающихся
ворогiв на усьому вашому шляху на 4 рiвнях з метою
звiльнити Starshot.

Для керування ви повиннi використовувати кнопки ,

, , . 

Для того, щоб стрiляти, ви повиннi використовувати
кнопку .

Пiд час iгри ви вiдображаєте:
• Вашу позицiю ,
• Ваш рахунок,
• Вашi бали щита ,
• Вашi життєвi бали .

Мiссiя Willfly полегшується збором численних премiй:
Зброя , Щит , Невразливiсть , Планета .
Увага, певнi премiї заховуються жахливим Вольгангом !

А якщо ви враховуєте, що з'являєтеся самим спритним,
вiдправте вашi найлiпшi результати (рахунок) вашим
друзям. Можливо ваше им'я буде фiгурувати на їх табло
“Найлiп. рах”(1).

Killer Expo

Програмне забезпечення iгор, що є у вашому
термiналi, було створене й удосконалене компанiєю
INFOGRAMES. Воно є предметом авторських 
прав. Будь-яке не дозволене копiювання цього
програмного забезпечення, а також будь-якi змiни,
зв'язанi з авторськими правами, або подiбними
правами, якi фiгурують у цьому програмному
забезпеченнi, забороненi.

© 2002 Infogrames

1515

83

Ви маєте можливiсть визначити конфiгурацiю iгор у опцiї
“Конфiгур” (клавiатура, звук, рiвень трудностi, тощо…).

Starshot, мiжзоряний герой, пробiгає галактику для того,
щоб вiдкрити новi притягання. Супроводжуваний його
вiрним супутником Willfly (мала ракета), допоможiть йому
перешкодити здiйсненню намiрiв жахливого Wolfgang, який
розставляє пастки.

Знаходячись у МЕНЮ, ви можете вступити до iгор
натисненням на кнопку .OK

ІГРИ

!

Ігри
Клк/конв
Установ.
Модiї
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(1) Треба вiдправити повiдомлення.!

86

Для того, щоб перейти з одної платформи до iншоої,
пiднiматися й спускатися по дробинам, чеплятися за
канати й спускатися по них, треба користатися кнопками

, , , . 

Для того, щоб запустити планету, стрибнути з одної
платформи на другу, треба використати кнопку .

Пiд час гри ви вiдображаєте:
• Ваш рахунок очок,
• Вашi очки вiдносно зiрок ,
• Вашi вiтальнi очки .
• Ключ (як тiльки його знайдено)

А якщо ви враховуєте, що з'являєтеся самим спритним,
вiдправте вашi найлiпшi результати (рахунок) вашим
друзям(1). Можливо ваше им'я буде фiгурувати на їх табло
“Найлiп. рах.”.

85

Звiльнений за допомогою Willfly, Starshot повинен
пробратися через платформи для того, щоб вийти iз
лабiрiнту.

Starshot повинен бiгти по цих платформах, пiднiматися й
опускатися по драбинах, чiплятися й продвигатися з правої
сторони лiворуч вздовж кабелiв, стрибати з одної
платформи на iншу i, нарештi, контролювати зiрки, якi вiн
пiднiмає вздовж своєї дороги й керувати їми, що дає
можливiсть копати грунт, щоб заривати у ями своїх
супротивникiв.

Увага, ви повиннi обов'зково знайти ключ, який вам
допоможе пройти 7 етапiв, кожний з яких має 4 рiвня.

Run run run

У цiй стратегiчнiй грi ви повиннi вирiвнювати 4 пiшака
(горизонтально, вертикально, а також по дiагоналi).
Протягом кiлькох партiй гри, ви повиннi боротися проти
жахливого Wolgang. Ви маєте можливiсть вибрати ваших
пiшакiв для того, щоб виступити проти ворога.

Для того, щоб вирiвнювати пiшакiв, ви повиннi використовувати

кнопкиs , , , . 

Для того, щоб пiдтвердити розмiщення будь - якого пiшака,
ви повиннi використовувати кнопку .

Eyes & Stars
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Ця гарантiя не може бути застосована при наявностi пошкоджень

або дефектiв, якi спричиненi у таких обставинах:

• У разi, коли не дотримуються iнструкцiї експлуатацiї устаткування.

• У разi, коли не дотримуються технiчних норм i правил безпеки,

якi дiють у географiчнiй зонi.

• Нещаснi випадки або наслiдки крадiжки автомобiля, в якому

установлений телефон, акти вандалiзму, пошкоджень

блискавкою, пожежi, вологостi, iнфiльтрацiї рiдини, непогоди.

• Об’єднання або iнтеграцiя устаткування з iншими приладами, якi

не входять у поставку виробником, або продавцем згiдно з

рекомендацiями компанiї Алкатель за винятком випадкiв, коли з

останнiми на це було складене спецiальне письмове

погодження.

• Проведення яких-небудь операцiй, модифiкацiї, i ремонту

особами, якi не одержали дозволу вiд компанiї Алкатель,

продавця, або спецiально авторизованих  центрiв технiчного

обслуговування.

• Використання устаткування з метою, що вiдрiзняється вiд тiєї, з

якою устаткування було зроблено.

• У разi нормального зношування устаткування.

• Неправильне функцiонування устаткування, яке викликане

зовнiшнiми причинами (наприклад, iншими електричними

приладами, змiною напруги електричної мережi i/або телефонної

лiнiї).

• У разi модифiкацiй або адаптацiй устаткування i /або змiни

параметрiв мережi.

• У разi дефектiв зв’язку в наслiдок поганого поширення хвиль чи

дефектiв зв’язку, в наслiдок вiдсутностi покриття мережi.

1616
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Ми дякуємо вам за вибiр цього телефону, а також бажаємо, щоб вiн
задовольнив всi вашi вимоги.

Без збитку використанню встановленої законом гарантiї, право на
яку вони мають, телефон i батарея гарантуються проти будь - якого
дефекту виготування протягом одного(1) року починаючи з дати
купiвлi, яка вiдмiчається у вашому рахунку - фактурi. Проте, якщо
тривалiсть встановленої законом гарантiї, нинi дiючiй у вашiй країнi,
перевищує один(1) рiк, ця остання не буде порушена присутнiстю
гарантiї фабриканта. Проте, якщо тривалiсть встановленої законом
гарантiї у вашiй країнi перевищує один рiк, то буде дiяти саме ця
гарантiя.

Згiдно з цiєю гарантiєю ви повиннi негайно повiдомити вашого
продавця чи будь-який з центрiв технiчного обслуговування,
перелiк яких ви можете знайти за адресою в Інтернет
www.alcatel.com про виявленi дефекти, а також надати паспорт, що
ви отримали при купiвлi. Виробник або центр технiчного
обслуговування залишає за собою право вирiшувати замiнити
або вiдремонтувати, згiдно з обставинами усе або частину
устаткування, яка була признана дефектною; дана гарантiя
покриває витрати на деталi устаткування, а також робочу силу, за
винятком усiх других коштiв. Ремонт або замiна можуть бути
виконанi з використанням устаткування, яке було вiдремонтоване
або вiдновлене i функцiонує так само, як i нова продукцiя.

Операцiї, якi проводяться у рамках цiєї гарантiї, зокрема ремонт,
замiна або модифiкацiя деталей устаткування, не дають
можливостi продовжити строк гарантiї на устаткування, за
винятком, коли є протилежнi легальнi положення. 

GARANTIE

UA - BG3  24/07/02  12:13  Page 87



90

Для уведення будь - якого слова, треба послiдовно
натискувати на кнопку, яка вiдповiдає бажанiй лiтерi аж
до того, коли з’явиться ця необхiдна лiтера.

: промiжок.

ТАБЛИЦЯ ЗНАКІВ І ЛІТЕР

Одне коротке натиснення на кнопку приводить до
вiдображення полоси iз знаками. За допомогою кнопки

ви маєте можливiсть перемiщатися злiва направо.OK

Верх Низ
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Телефони або аксесуари, з яких були знятi чи замiненi фабричнi
марки або номери серiй, а також телефони, у яких етикетки
вiдклеiлися або пошкодженi, виключаються з дiї даної гарантiї.

За винятком законної гарантiї тiльки приведенi вище положення
створюють можливiсть звернутися до виробника i продавця у разi
наявностi дефектiв телефону або аксесуарiв через те, що гарантiя
є винятковою в порiвняннi з будь-якою спецiальною або неясно
вираженою гарантiєю. 
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Ваш мобiльний телефон ви повиннi
використовувати тiльки з батареями,
приладами для зарядки i аксесуарами
Алькатель, призначеними для вашої моделi.

!

Купiвля по лiнiї iнтерактивного зв’язку:
www.alcatel.com
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Лицьовi змiнюванi
панельки

FP xx

Клавiатура для
уведення послань

KB 1

Набiр антени
A 3

Простий набiр
для автомобiля

MP 79

Проста пiдставка для
телефону у автомобiлi

MP 85

Набiр для автомобiля
вiльнi руки, готовий
для устаткування

MP 86

!

(1) Залежно вiд моделi вашого телефону i наявностi.

Прилади для зарядки вашого мобiльного
телефону вiдповiдають нормi безпеки для
устаткувань обробки iнформацiї, якi призначенi
виключно для цього вживання.

!
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1717
Останнє поколiння мобiльних телефонiв фiрми Алькатель
пропонує широкий набiр аксесуарiв:

Прилад для зарядки
C55

Батарея
B 58

Набiр для пiшохода
вiльнi руки

M 13

Пристрiй зарядки,
який використовується

пiд час подорожi
C 57

Прилад для зарядки
вiд запальнички

цигарок у автомобiлi
C56

АКСЕСУАРИ(1)

Чохол для носiння
HC 26
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Менi бiльш не вдається
створити запис в моєму
каталозi 

Менi бiльш не вдається
вступити до системи моїх
голосових повiдомлень 

Менi не вдається вiдправити
текстове повiдомлення 

На мойому екранi спостереження
з'являється iкона (конверт
чорного кольору) 

Я вже зробив уведення 3
невiрних кодiв PIN 

Ікона все ще присутня

Менi вже не вдається
зберегти мої новi
телезавантаженi об'єкти

- Перевiрити для того, щоб
переконатися, що каталог не
заповнений, видалити карти за
надiбнiстю

- Переконатися у тому, що номер
системи голосових повiдомлень
вашого оператора напевно
записаний у роздiлi “Номери”

- Перевiрити у вашого оператора
номер центру сервера
- Може статися так, що ваш
адресат має телефон, несумiсний
з вашим вiдправленням (стандарт
EMS для вiдправлення iкон, звуку
та iнш. …)
- Перевiрити для того, щоб
переконатися, що ваша пам'ять
текстових повiдомлень не
насичена

- Ваша пам'ять повiдомлень
насичена. Видалити декiлька з
них !

- Треба звернутися до вашого
оператора для того, щоб
одержати код PUK, необхiдний
для разблокування.

- Вступити до Меню/Подiї i
ознайомитися з усiма подiями

- Треба стерти вашi реєстрацiї
голосової iнформацiї або застарiлi
телезавантаженi об'єкти, вступивши
у “Меню  /  Моя установка / Отрим.
Інро”
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Перед тим, як звернутися до вiддiлу послуг пiсля продажу, ми вам
рекомендуємо виконати наступнi типи перевiрок:

Мiй мобiльний телефон не
включається 

З'являється символ <<<>>>:
мiй телефон не з'єднаний
змережею

Дефект картки SIM 

Виходячий виклик неможливий
або не можна одержати нiякого
входячого виклику 

- Натиснути на кнопку i
утримувати її принаймнi протягом
2 секунд
- Перевiрити зарядку вашої батареї

- Треба спробувати перевiрити
з'єднання мобiльного телефону з
мережею в якомусь iншому мiсцi
(наприклад, знаходячись у будинку,
треба перейти до вiкна)
- Перевiрити у вашого оператора
можливостi покриття мережi
- Перевiрити у вашого оператора
придатнiсть вашої картки SIM

- Переконатися у тому, що картка
SIM правильно вставлена у
телефон
- Перевiрити у вашого оператора i
переконатися у тому, що ваша
картка SIM сумiсна з 3 В, оскiльки
старi картки SIM на 5 В бiльш не
можуть бути використованi

- Переконатися у тому, що ваш
мобiльний телефон пiдключений
до мережi
- Перевiрити у вашого оператора
придатнiсть вашого абонементу
(кредит, придатнiсть картки SIM)

МОЖЛИВІ ПРОБЛЕМИ 
ТА ЇХ УСУНЕННЯ
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